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Lo maravilloso y lo real en algunas Leyendas moriscas
EL SAYED ABDEL MONEM MAHOMOUD

(0) Introduccion

En este estudio me propongo analizar una serie de leyendas moriscas
que aparecen en la Coleccion de leyendas moriscas de Guillén Robles(,
que posteriormente ha sido donada a la Biblioteca Nacional de Madrid.
Octavio Paz, cuando explica que la revelacién divina en la literatura
empieza por de lo real y por lo tanto hay que remitirse a la imagen poética,
literaria y de ficcion para poder explicar mejor a la divinidad “La religién
es una tierra incognita para la razon. El objeto numinoso es lo radicalmente
extralo a nosotros, precisamente por inasible para la razén humana.
Cuando queremos expresarlo no tenemos mas remedio que acudir a
imagenes y paradojas”® . Si el acto de la escritura literaria es parte del acto
de lo sagrado (ya que toda escritura sagrada es en conclusién un acto
literario y ésta ayuda a explicar lo divino o lo numinoso, entonces las
ficciones moriscas podrian revelar también la concepcion religiosa de los
MOorisos.

Las leyendas objeto de este andlisis donde se mezclan lo maravilloso
y lo real, confirman una vez mas, que no sélo en la biografia del profeta
Mahoma escrita por al-Bakri vemos como se acenttia lo magico de la luz
genealdgica de Mahoma.

Nos quedamos completamente asombrados cuando vemos este gran
nimero de seres y objetos extraordinarios que saltan a la vista en cada
folio: desde aves, arboles, y nubes que hablan, hasta viajes a lejanas tierras
de connotaciones miticas. También se dan situaciones asociadas al mas
alld o a sus fronteras con este mundo, todo el imaginario contribuye a
explicar esta voluntad que era capaz de despertar, junto a otros
sentimientos del lector morisco.

Una vez analizadas las seis leyendas a nivel de estructura y tematica -que
vienen a continuacion - de forma somera, me centraré con mayor detalle en

1 Francisco Guillén Robles, Leyendas moriscas sacadas de varios manuscritos
existentes en las bibliotecas Nacional, Real y de D. P. Gayangos, Ill, Madrid,
1885.

2 Octavio Paz. El arco y la lira. México DF: Fondo de cultura econémica, 2000.p.135.
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la leyenda de Tamim Addar, donde lo real y lo maravilloso se mezclan,
ofreciendo asi una literatura de fisonomia propia .
Recontamiento de Jesus con la calavera @,
La conquista de la Ca ‘aba por mahoma ©,
Maravillas que Dios mostré & Abraham en el mar ©),
Leyenda de los dos amigos .
Leyenda del milagro de la luna®,
la leyenda del Alcézar del oro ©.
1- Estructura de las leyendas

La estructura de todas las leyendas aqui citadas, se parece mucho al
resto de la produccion aljamiada. EI morisco sigue cuatro fases para la
elaboracién de las leyendas seleccionadas:
1- 1-Una invocacion del Todopoderoso, que llega a ser idéntica en casi
todos los manuscritos que hemos podido consultar'®. Bicmi i-llahi il-

3 Maria Teresa Narvéez, Tratado [Téafsira] Mancebo de Arévalo: edicién, introduccién
y notas. Madrid: Editorial Trotta, 2003. p. 48.

4 F. Guillén Robles, Leyendas..., 11, ob. cit. pp.259-256.
5 Ibid, 11, pp. 145-167.
6 Ibid, 111, pp. 287-307.
7 Ibid, 111, pp. 307-328.

8 Ibid, I, pp. 259-269. EI milagro de la luna esta en BRAH T-18 195v 1-192v);
También esta leyenda se encuentra editada por Consuelo Lopez-Morillas, en,
Textos aljamiados sobre la vida de Mahoma: El profeta de los moriscos.
Madrid: CSIC, 1994. pp. 93-96. 9lbid, IlI, pp. 201-231. Esta leyenda ha sido
editada por Alvaro Galmés de Fuentes, Libro de las Batallas, Narraciones
épico-caballerescas, 11 vol. (Madrid: Gredos, 1975), pp. 326-345.

9 lbid, 111, pp. 201-231. Esta leyenda ha sido editada por Alvaro Galmés de Fuentes,

Libro de las Batallas, Narraciones épico-caballerescas, Il vol. (Madrid:Gredos,
1975), pp.326-345.

10 Entre los textos aljamiados que se inauguran con tales invocaciones: Antonio
Vespertino Rodriguez, Los agma Al.lah Al-hugna en la literatura aljamiado-
morisca (a propdsito de los nombres de Allah en Mohamed Rabdéan ), actes
siem 1993 ,2: 611-31; kart Kobbervig, el libro de las suertes, tratado de
adivinacion por el juego de azar, CLEAM 7, Madrid, Gredos, 1987.
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r.rahman il-r.rahim. Creo que el

miedo a perder estas frases,

fundamentales en las practicas religiosas del Islam, hace que los moriscas
las repitan al principio de cada manuscrito.

2- 1-Presentacion de la

leyenda,

que normalmente  viene

inmediatamente antes de la identificacion de la voz narradora. En todas las
leyendas seleccionadas, sigue el morisco esta estructura. Veamos:

La leyenda

Presentacion de la leyenda

1-2-1-) Recontamiento de Jesus
con la calavera.

Este es el alhadis y rrecontamiento
de Isa Jesus, alaihi 'ssalam -sobre él
la salud- con la calavera.( Robles,
1,p.161)

2-2-1) La conquista de la Ca ‘aba
por mahoma.

Esta es la estoria de la conquista de
la Casa santa de Meca honrada.

( Robles, 11,p.145) .

3-2-1) Maravillas que Dios mostro
a Abraham en el mar.

esta es la tradicion de Abraham
sobre él sea la paz. ( Robles,

11,p. 287).

4-2-1) Leyenda de los dos amigos.

leyenda de (los) dos amigos, y Allah
sea propicio & nuestro sefior

Mahoma y & su familia. ( Robles,
111,p. 307).

5-2-1) Leyenda del milagro de la
luna.

es el relato del profeta Mahoma

con el rey Habib.

Envio

(revelacion) Allah, engrandecido y
ensalzado sea & nuestro profeta
Mahoma, que Dios le sea propicio y
le conceda la salvacion. ( Robles,
I1,p. 259).

6-2-1) Leyenda del alcazar del oro.

Esta es leyenda del alcazar del oroy

Journal of Faculty of Languages & Tran
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la estoria de la culebra con Ali ben
abi Talib, complazcase Allah con él.
. (Robles, 11, p. 201).

3-1- Una vez realizados los pasos anteriores, viene la identificacion de la
voz narradora, que hace acto de presencia en todas las leyendas citadas en
diferentes formulas. Respectivamente son(!:

La leyenda

La voz narradora

1-3-1) Recontamiento de Jesus con
la calavera.

fué recontado por los rrecontadores
pasados, que Jesus, pasando un dia
por un val (

Robles, 1,p.161)

2-3-1) La conquista de la Ca ‘aba
por mahoma.

Fue recontado por Mohammed
Bnulshak. Dice (el cronista), que
cuando conquisto el profeta
Mahoma la Casa santa de Meca,
dice que entré en Meca con su
espada.( Robles, I1, p. 145).

3-3-1) Maravillas que Dios mostro
a Abraham en el mar.

Fue recontado queAbraham rogéa
Allah que le demostrase sus
milagros, y dixole Allah. ( Robles,
11, p. 287).

4-3-1) Leyenda de los dos amigos.

Fué recontado de dos hombres
(que). ( Robles, 111,p.307).

5-3-1) Leyenda del milagro de la
luna.

Se cuenta que el rey Habib(
Robles, I, p. 259).

11 Barletta Vicente, Gestos clandestinos: la literatura aljamiado-morisca como
practica cultural, Instituto de Estudios Islamicos y del Oriente Medio, Zaragoza,

2005, P. 47.
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La leyenda

La voz narradora

6-3-1) Leyenda del alcazar del oro.

recontonos Yshac ibnu Abduellah,

por (conducto de) Yshac ibnu Malic
ibnu Caizar, por Chabir, por
Abduellah, por Abi Horaira,

complazcase Dios con él,y por Enas

ibnu Malic, y por Moad ibnu..., por
Uah ibnu Monabih Alhome...,

apiadese Dios de él. .

( Robles, 11, p. 201).

4-1- El cuerpo de la narracion de esta historia
5-1- A modo de conclusién de la leyenda, el morisco acude a diferentes
formulas. Estas, difieren de uno a otro, depende del grado de cultura del

autor y su manejo de la lengua arabe (!2);

La leyenda

A modo de conclusidn

1-5-1) Recontamiento de Jesus con
la calavera.

Aminj ye raba el alamin amen joh
sefior del universo!( Robles,

1,p.170)

2-5-1) La conquista de la Ca ‘aba
por mahoma.

Y sea Dios propicio & nuestro
profeta Mahoma, y & su familia, y
salvele completamente. (Robles,

11, p. 156).

3-5-1) Maravillas que Dios mostro
a Abraham en el mar.

—iOh Sefior! ruégote que si yuzgas
gue yo vaya al fuego, haz el fuego
alto y de mi ancho, y no tormentes

sino & mi. Y lo perdono Allah &
aquel al anacoreta por la rogaria
de Abraham, su amigo. Y plegué
Allah que perdone ansi & nuestros

padres y madres, y a todos los

12 Ibidem. P. 122.
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La leyenda A modo de conclusion

muslimes ymuslimas, creyentes y
creyentas de la naciondel profeta
Mahoma, que Dios lesea propicio y
le salude. ( Robles, I11,p.303)

Apiadelos Allah a todos los
muslimes y muslimas del pueblo de
Mahoma: que Dios les sea propicio

y le salve. Amén. jLoor & Dios.,
sefior del universo!.Robles,

4-5-1) Leyenda de los dos amigos.

111,p.317).
La salud sobre vosotros y la
5-5-1) Leyenda del milagro de la misericordia de Dios y su
luna. bendicion. Amén; joh sefior del

universo!. (Robles, I11,p.265).

Aqui se acaba la leyenda del
Alcézar del Oro y del Dragon con
6-5-1) Leyenda del alcazar del oro el caballero Ali ben abi Talib.
Ualhamdu lillahi (alabanza a

Dios). ( Robles, 111,p.228).

2- Temética de las leyendas

La tematica en torno a la cual giran estas leyendas, esta
estrechamente vinculada con lo religioso. La mayoria de las leyendas
moriscas tienen como centro tematico la defensa del Islam. Fueron escritas
para educar en torno a las tradiciones musulmanas. Esta defensa de su
religién ante tradiciones paganas, ante la persecucion que sufrian, ante los
actos de simular un Catolicismo y disimular el Islam, estaba a su vez
influenciada y mezclada con lo mismo que los amenazaba.

En general, los hechos milagrosos del profeta Mahoma y de los otros
profetas son los que mas llaman la atencion del lector de esta literatura, y
constituyen, en especial, el ndcleo fundamental de las leyendas aqui
citadas.

Aparte del fin serio y real de estas leyendas, se observa que todas van
unidas a elementos maravillosos que varian desde el don milagroso a
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situaciones que salen de lo normal. Segun Galmes de Fuentes " todas la

leyendas aljamiadas estdn envueltas de un

maravilloso™ (%),

ropaje caballeresco vy

El cuadro siguiente recoge las situaciones en que se dan lo maravilloso

y sobrenatural:

La leyenda

Lo maravilloso

1-2-) Recontamiento de Jesus con
la calavera.

a)- El didlogo que tuvo lugar entre
Jesus y la calavera es, sin lugar a
dudas, una las escenas mas
fantasticas y maravillosas de la
leyenda.

b) Vuelve a aparecer lo maravilloso
en la leyenda en el momento en que
pidio Jesus de la calavera que le

13 Alvaro Galmés de Fuentes, Batllas, I, ob.

Journal of Faculty of Languages & Translation

a) — Y al punto dixole Jesus:

iOh calavera! demando6te Allah, el
grande, en por me que informes
donde és tu yermosura tu
hermosura,— donde és la fuerza de
td, y do és la carne de td, y donde és
los guesos de td, y donde és el alma
de t0.Y al instante habld la calavera,
y dixo:—jOh el annabi oh profeta—
de Allah! encuanto (&) la hermosura
de mi cara, & comido la tierra; en
cuanto (&) la carne de mi, ya l'a
comido los gusanos; en cuanto los
guesos, ya son polvos desfechos;
encuanto al alma,ya és en el adeb...,

(Robles, I, P.162).

b) Dixo la calavera:—;jOh Jesus! él
tiene la una mano en sol saliente,y
la otra en sol poniente; y sus piedes
debaxo de los abismos de la tierra
setena deladdonya— tierra septima
del mundo;— los que son en ella son

cit. p.50.

12 Issue No. 9, July 2015
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La leyenda

Lo maravilloso

describiera el Angel Gabriel.

ante sus 0xos, como un grano de
mostasia—de mostaza;—pues
cuando el recebio de mi almai...,

(Robles, I, P.167).

2-2-) La conquista de la Ca ‘aba
por Mahoma'¥.

1) Se da lo maravilloso en esta
leyenda cunado empez6 Iblic a
hablar con un tribu arabe sobre el
destino de Mahoma.

1) Estando asi vino a ellos Eblis el
maldito, y pusose & decir: —

Distraidos estais con las viandas y
con los comeres y beberes; buena
pro os haga jpor Aleta y Alozza!
Dice (el narrador), que cuando oy6
aquello Malic ibnu Aufi, levantose a
él, y dixo & él:—¢De donde vienes?
ioh mancebo! ¢6 de donde te
demandaremos? Dixo & él Eblis:—
iOh mi sefor! vengo de Meca.Dixo
a él: —¢Y qué es lo que ha hecho
Mahoma ibnu Abdallah en Meca?...,
(Robles, 11, P.146).

3-2) Maravillas que Dios mostroé a
Abraham en el mar ).

a)Ver a Abraham andando por
encima del agua, es una escena

a)-Después levantose el anacoreta y

14 1bid., 1 ,.pp.184-212,

Journal of Faculty of Languages & Translation 13
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La leyenda

Lo maravilloso

fantastica que soOlo se entiende
dentro del marco de lo maravilloso
en la leyenda morisca

b) El hecho de que descendiera un
canero del cielo justo entre las
manos del anacoreta, es una escena
fantastica propia de los moriscos(®.

Abraham siguidlo fasta que llego a
la mar; y lanzd su capa en la mar, y
entré el anacoreta en la mar; y al
punto parése Abraham pasmado de
como iba sobre el agua; vy
maravillése mucho, y dixo el
anacoreta: —Entra joh

Abraham! Y entr6 Abraham detras
del anacoreta fasta que llegd a una
isla que estaba en medio de la mar
(Robles, 111, P.288).

b)y cuando amanecié sentése vy
pensaba en lo que le pasaba yalzé
sus ojos al cielo y vio un carnero
que bajo del cielo; y pusose delante
de las manos del anacoreta, y al
punto tomé el anacoreta una piedra,
y quebrdla fe), y degollo con ella el
carnero; despues firio en la piedra,
y salio della fuego, y (a)llego lefia, y
encendiola, y puso la carne aasar, y
partidla por media (Robles, I,
P.289).

c) Después de terminar de
comer, el hueso del canero se
convierte éste milagrosamente en
Vivo.

c) Al punto tomd el anacoreta
los gliesos del carnero, y ayuntélos
todos en su cuero delante de
Abraham; después  dixo el
anacoreta: Levantate con licencia
de Allah y en seguida levantése el

16 Ibid., I ,.p.56..
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La leyenda

Lo maravilloso

d) Los personajes religiosos en
la literatura aljamiada, en general, y
nuestra leyenda, en especial,
disfrutan de un contacto milagroso
con los animales. Este aspecto
fantastico suele aparecer en esta
leyenda con el fin de dar
Importancia a un mensaje dado.

carnero sobre su piedes, y subio al
cielo (Robles, 11, pp.289-290).

d) Y fuese Abraham al angulo
cuarto, y fallé en él una ave, que se
habia fecho ciega, tantoera de
antigua; y la saludd, y dixo ella:—
Sobre tu sea la salud joh amigo del
Piadoso! Y dixo él: —;Quién te ha
fecho saber que yo amigo de
Piadoso? Dixo ella:—Anunciome mi
Sefior que no me veri n este lugar
sino tu Y dixo Abraham: .;Cuanto
hay qu' estas en este mundo?Dixo
ella:Hay cuatro mil afios, (Robles,
11, P.296 ).

4-2) Leyenda de los dos amigos.

a) Cuando un amigo llama a su
amigo de dentro de la tumba para
contarle lo que le habia sucedido.
Estamos ante una literatura que
acude a lo maravilloso cada vez que
quiera hacer llegar un mensaje.

a) Y cuando hubo acabado su ruego
veos que lo llamaba su compafiero
de dentro de la fuesa, con el poder
de Allah, el alto, bendicho, jcuan
bendicho es! no hay otro Sefior sino
él, formador de los cielos y de la
tierra. (Robles, 11, P.309).

5-2) Leyenda del milagro de la
luna*”,

17 Consuelo Lépez- Morillas, Textos aljamiados sobre la vida de Mahoma: El profeta
de los moriscos. Madrid: CSIC, 1994. pp.93-96.
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La leyenda

Lo maravilloso

a) Aqui vemos cémo el Rey
Habib reta a Mahoma para que haga
un milagro. Como poner la noche
tan oscura que la gente no pueda ver
ni la candela de tanta oscuridad. Y
también mandar a la luna que se
ponga redonda. Son aspectos
novelescos que afirman una vez mas
el aspecto novelesco que envuelve
la leyenda.

b) Luego Habib le pide que la
luna entre por su manga derecha y
salga por la izquierda, que luego la
parta en dos y que la mitad se vaya
al sol saliente y la otra mitad al
poniente.

c) el angel Gabriel desciende y
le dice que haga lo que pide el Rey
Habib que Dios vya habia
determinado que la luna le sirviera.
Asi hizo Mahoma y el Rey Habib se
rindio ante él y se convirtié al Islam.

a) —jOh Mahomal! quiero de ti que
demandes & tu Sefior que ponga la
noche venidera muy oscura, negra,
gue no puedan ver las gentes las
candelas, de la grande escuridad;
despues, que subas al monte de Abu
Kobais i y clames diciendo: joh la
luna! sé redonda y cumplida como
la noche de catorce (como si
estuvieras llena) en (todo) su

valimiento y apostura...., (Robles, 1l,
P.260).

b)- Pues acercase la luna al profeta,
y entro por su manga la derecha, y
sali6 por la izquierda, y toda la
yente mirando este hecho tan grande
(Robles, 11, P.264).

C)- veos que descendio Gabriel, .
dixo. Oh Mahoma! Allah te saluda y
dice que mues(tr)es al rey Habib
loque demanda que por

Su i honra y su nobleza, que ya
(habia) mandado con su poderio &
la luna que te obedeciese mil afos
antes que formase & tu padre Adan
(Robles, 11, P.262).
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La leyenda

Lo maravilloso

6-2) Leyenda del alcazar de oro'®,

a) La leyenda de alcazar de oro es
una de las leyendas que mas
elementos maravillosos ha
acumulado. Un éarabe se queja de
tener cerca de su casa un palacio
encantado y maravilloso. El profeta
manda organizar una expedicion
encabezada por Ali Ibn Abi Talib
para ver qué dafio puede causar este
alcazar para este arabe. Un viejo de
la tribu de Bani Qais, conduce la
expedicion y describe este castillo
(19, Veamos como se describe.

a) —Placeme joh Ali! Es un alcazar
muy fuerte: sus puertas son de fierro
y su tierra es de purpuray de ambar
te); edificolo Xedad bnu Ad, fiyo de
Tamud, fiyo del rey Akim, en el
tiempo de los yentiles, y fabricélo y
alzd sus fabricas y sus almenas muy
altas, y vistiola, y abrio en este
alcazar puertas a dos partes vy
lugares, y alz6 muy altas sus tapias
y (enlucidla que parecia la tierra
vidrio; y sus puertas de gueso de
marfil, y vistio sus paretes de oro y
sus angulos de plata, y sus pilares
de cobre y sus cafiones y surtidores
de plomo; y la barbacana de este
alcazar es de alabastros blancos y
colorados: y fabricose muy altos sus
muros que resplandiaban, vy
cercabanlo rios muy deleitosos, y
veryeles, y arboledas, y fuentes, y
acefias , la cual alcazar esta
(e)deficado, en- crucijado de
muchos caminos y sendas , dellas
(unas) que van la via del Ye meny
(otras) dellas la via de Siria; y era

18 Véase, Galmes de Fuenttes, Batallas, Il, ob. cit, pp. 326-345.

19 Ibidem, p. I, P.37.
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La leyenda

Lo maravilloso

que moraban y habitaban en ella
antes de agora reyes y Querreros.
(Robles, 111, pp.206-207).

b)- Un dragén que arroja por sus
fauces torrentes de humo y llamas.
Un elemento maravilloso més en
esta leyenda morisca. Veamos
como se describe en el texto
morisco.

b) cuando fuimos cerca de la puerta
del alcazar, sali6 & nosotros de la
puerta del alcazar fuego, y se
extendio & todas partes y s' encendio
delante de nosotros y de cada cabo,
y debaxo de nos; y salio a
nosotrosdel alcazar un dragon
grande que cortaba fe) los arboles
qu encontraba y quemaba la tierra
su halito; y oiase su ruido de lejos,
como el sonido del cuerno recio, y
salian de sus ojos chispas de fuego.
Y él venia hacia nosotros
apresurado; y fuimos, y entro cada
uno en su trinchera y se cubria con
su adarga; veos el dragén que vino
contra nosotros, que nos rodeaba de
cada parte, y no (se) fué sino pasada
una hora; empués fuese & los
caballos, y soplo en ellos un soplo
que quemd los caballos todos, sino
el caballo de Mahoma.

(Robles, 111, pp.209-210).

A través de la exposicion anterior, hemos podido comprobar, que la
introduccién y la presentacion de todas las leyendas ya analizadas,
obedecen a la misma estructura: se empieza invocando al Todo poderoso,
se presenta a la historia como estancia narradora = cuenta la leyenda que, y
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se termina bendiciendo a Dios ~ La salud sobre vosotros y la misericordia
de Dios y su bendicion. Amén; joh sefior del universo!".
3- La leyenda de Tamim Addar®”

La leyenda de Tamim Addar aqui analizada, pertenece al manuscrito
nimero 4935 de la Biblioteca Nacional de Madrid. Esta leyenda describe
con gran detalle un mundo de fantasia en el que fue el protagonista testigo
de muchas maravillas: espiritus, santos, grandes ciudades y palacios,
creyentes, herejes, y otras criaturas con las que hablé acerca de la virtud de
la region musulmana.

1-3- Argumento de la leyenda

El argumento de la leyenda es muy simple. Tamim Addar es un
personaje de Medina, y comparfiero del profeta Mahoma. La historia
empieza cuando el protagonista Tamim va a lavarse después de haberse
acostado con su esposa. En aquel momento, los genios malos se lo llevaron
a otros mundos y viajes legendarios durantes siete afios. La busqueda se
prolongé durantes dias y semanas, incluso afios. Solo logré regresar a
Medina el mismo dia en que su esposa - cansada de esperarlo- se iba a
casar con otro hombre. El protagonista le cuenta a Omar ibn al - Hatab su
historia y le pide justicia. Asi termina la historia recuperando a su mujer
gracias a la justicia de Omar.

2-3- Analisis de la leyenda

Se caracteriza esta leyenda por una indeterminacion espaciotemporal
como rasgo muy llamativo; (un tiempo islamico y espacios sagrados Yy
maravillosos). Segln Salvador Crespo?! " la caracterizacion directa se da
cuando se mencionan directamente en el texto, por lo general mediante
nombres o adjetivos. El que estas referencias proceden del narrador, o bien
del propio personaje, puede afectar considerablemente a su fiabilidad y a su
valor”,

20 La leyenda ha sido editada por Ottmar Hegyi en, Cinco leyendas y otros relatos
moriscos, (Ms. 4935 de la Biblioteca Nacional de Madrid). CLEAM,4, Madrid,
Gredos, 1981, pp. 161-184.

21 Salvador Crespo, Aproximacién al concepto al personaje novelesco: los personajes
en Nada, de Carmen Laforet. en, Anuario de estudios filologicos, ISSN 0210-
8178, Vol. 11, 1988, p. 136.
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En cuanto al tiempo, la leyenda empieza con un prondstico del
profeta Mahoma, que anuncia lo que va a suceder a Tamim antes de que
ocurriese—jOh profeta de Dios! ¢por qué lloras? Dixo Mahoma:—jOh Ali!
a4 este Temim Addar le acaeceun suceso muy grande, de muchas
maravillas(Robles, Il, P.97). Entre las dos épocas de Abu Bakd y Omar Ibn
Al-jattab transcurre esta leyenda. El protagonista secuestrado siete afos por
los malos demonios, segun la leyenda: Temim Addar se fué d' esta tierra ha
siete aflos y cuatro meses y diez dias; que yamas torno, ni venido ha (&) su
mujer (Robles, 11, P.107).

Con respeto al espacio como sujeto de expansion de la trama, se
abundan - en la leyenda- los lugares imprecisos y sobrenaturales. El autor
en el ejemplo siguiente no cita el nombre de la ciudad: una ciudad,
fraguada de oro y plata y piedras preciosas; y era de largo como de
ancho; puertas & remembranza de las del Paraiso(Robles, Il, P.112).
Tampoco cita el nombre de alcazar que visitd Tamim en su viaje de siete
afios: joh principe de los creyentes! fuime, y no muy apartado de alli, fallé
un alcazar muy grande, que yamas fué visto otro méas fermoso. El era una
cUpula de piedras preciosas y de aljofar, con cenefas de oro y plata
(Robles 11, P.113). Sigue la imprecision y la confusion al no indicar el
nombre de la sierra: caminé no mucho aparte, y vi una sierra muy alta y
grande, y encima d' ella unos hombres derechos, orando, y dixe para mi
(Robles, 11, P.114). Lo anteriormente dicho quiere decir que estamos ante
una imprecision total tanto a nivel de espacio como a tiempo.

3-3) Elementos fantasticos y maravillosos

La mayoria de las leyendas moriscas tienen un caracter muy popular
en donde lo real y lo maravilloso se mezclan, presentando asi una literatura
de fisonomia propia. Sin embargo, en ninguna de las leyendas moriscas se
acumulan tantos elementos maravillosos como la de Tamim Alddar, como
veremos a continuacion:

1-3-3) Aparicion de demonios

En estas leyendas, se observa la intervencion consonante de seres
maléficos denominados jinnes. Estos, por lo general, son considerados en el
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mundo arabe como la familia de Iblic®? . La religiosidad de Tamim lo hace
objeto de lucha entre los genios: genios des creyentes y creyentes. Esta
lucha hizo que desapareciera Tamim a mano de los genios descryentes.

Pues tornando a Temim Addar donde estaba, dice que el genio
gue lo tomd con otros (diablos), llevaronlo & una montafia muy
obscura y espesa, & la orilla de la mar, al pie de una sierra, y lo
pusieron en una cueva muy grande y muy temerosa; en la cual
cueva se ayuntaban todos los genios & comer y & dormir. Y dice
(el narrador) que dende su casa de Temim Addar & la cueva, que
habia cantidad de cuatrocientas leguas; y la noche que lo tomaron
lo llevaron & la dicha cueva. Y estando en ella con los genios,
comia y bebia de lo que ellos comian, y hacia esta vida con
mucho trabayo, llorando de sus oyos. Y con todo este trabayo
yamas dexd de nombrar & Auah y leer el Alcoran. (Robles, I,
pp.98-99).

2-3-3) Ciudades y palacios encantados

En esta leyenda, aparecen como elementos novelescos y fantasticos:
ciudades, palacios encantados, y construcciones raras que Se parecen
mucho al paraiso. Este fendmeno sélo se entiende dentro del marco de la
literatura aljamiada.

-)El palacio encantado: Tamim Addar, nos cuenta como el palacio era muy
grande, que jamas se vio otro mas hermoso: un pabellon de piedras
preciosas, bordado con oro y plata:

loh principe de los creyentes! fuime, y no muy apartado de
alli, fallé un alcazar muy grande, que y amas fué visto otro
mas fermoso. El era una cupula de piedras reciosas y de
aljofar, con cenefas de oro y plata. Y entré en el alcazar, y vide
un hombre que enia en su mano una espada y una lanza; vi
hombres feridos, corriendo su sangre, y ellos en color de

22 Alvaro Galmés de Fuentes, Batllas, |, ob. cit., pp. 74-76; Maria T. Narvéez, Tratado
....ob. cit, p. 276.
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sangre, y su olor meyor que el almizc i fino; y en derredor d'
ellos muchos nifios chicos, que parecian piedras preciosas.
(Robles, 11, p.113).

- La ciudad magica®): Tamim Addar, nos da una imagen mental de
aquella ciudad: una ciudad de trescientas setenta y dos leguas, tiene seis mil
torres labradas de oro y plata:

—iOh Sefior mio! he visto una ciudad muy grande, que en su
largueza hay trescientas y setenta y dos leguas, tiene seis mil
torres, labradas de oro y plata, y es fecha de la figura de otra,
que nombra Allah en su honrado Alcoran. Y al punto dixome:
—Esa es la ciudad que nombré Allah en su Dixe yo:—Si.
Dixome:—Visto has i maravillas grandes. Y miré, y vi delante
del una mesa preparada, y sobre ella habia de las especias, de
las viandas, y dixome: — Agora bien comerias. Dixe yo: —Si
ipor Allah! que buena gana lo tengo. Dixome: —Pues
asiéntate & esta mesa, y come en el nombre de Allah, que esa
comida te bastara por cuanto tiempo estés por esas partes Y
asenteme y comi una vianda, que nunca le fallé gusto, sino ser
de las dulzuras del paraiso. Después de haber comido. (Robles,
I, p.115).

3-3-3) Aparicion de personajes religiosos en figuras fisicas que salen de
lo normal:

—Yo soy tu marido Tamim Addar. Y ella lo conocio en la
habla, y negdlo en la figura; porque estaba tan disforme en su
aparencia, en barba y cabellos largos, muy espantible; que en
todos los siete afios no se corto la barba, ni el cabello.

Y en otro pasaje leamos:
En cuanto al pozo en que fallaste los hombres, colgados de las

pestafias y el fuego debaxo de ellos, son Harut y Marut, que escoyieron la
pena d' este mundo, sobre la pena del otro mundo. Y los hombres que

23 Alvaro Galmés de Fuentes, Batallas, 1, ob, cit. p. 87.
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vidiste orando en las mezquitas, son los que quedaron de los compafieros
de Jesus, y sirven & Dios, fasta el dia del yuicio. (Robles, 11, p.123).

4-3-3-) Acortamiento de distancias @4

El suefio viene en esta leyenda aljamiada con el fin de acortar distancias y
trasladar a Tamim Addar a su casa. Veamos este pasaje:

—iOh la nube! queria que llevases este hombre a la ciudad del
profeta Mahoma, Dixo la nube: —Qigo y obedezco & Dios el
piadoso, Y dixome: —Cabalga en ella y sube en ella. Y diéme
Allah suefio, y no recordé fasta queme vi en mi casa. (Robles,

I, p.125).

5-3-3-) Descripciones exageradas

En nuestra leyenda abundan descripciones exageradas y que salen de lo
normal (islas y sierras). Este rasgo solo es propio de la literatura aljamiado-
morisca.

—iOh Sefior mio! ;qué hay detras d' est sierra? Dixome:—
Cuarenta islas, cada una d' ellas mayor qu' el mundo cuarenta
veces i todas llenas de angeles, que no sabe su numero dellos,
sino Allah. En esto vino una nube negra, y en ella venian los
angeles de la pena, con truenos y relampagos fuertes. (Robles, 11,
p.124).

Y en otro pasaje leamos:
—iOh Sefior mio! ¢qué hay detras d'esta —Una sierra que se llama
Kaf, que rodea todo el mundo, como cerca el adarve una ciudad, y
es de una piedra preciosa. (Robles, 11, pp.123-124).

6-3-3-) Situaciones inverosimiles

Situaciones inverosimiles que el lector musulman debe aceptar de
forma tacita para explicar el poder de Dios®*: Se da este caso en el poder
maégico y milagroso de la palabra del profeta acerca de Tamim:

24 Luce Lopez -Baralt, El viaje maravilloso de Bulugiya a los confines del Universo,
Madrid, Trotta, 2004, pp. 36-39.

25 Galmés de Fuentes, Batllas...,I, ob. cit, P. 54.

Journal of Faculty of Languages & Translation 23 Issue No. 9, July 2015



Lo maravilloso y lo real en algunas Leyendas moriscas
EL SAYED ABDEL MONEM MAHOMOUD

un hombre que se llamaba Temim Addar; y estando un dia asentado
con el profeta Mahoma, pasé junto a nosotros Temim Addar, y
mir6lo Mahoma, y comenz6 & llorar, y dixo Ali lbnu abi Talib,
complazcase Dios con €l ; —jOh profeta de Dios! ¢por que lloras?
Dixo Mahoma: —jOh Ali! & este Temim Addar le acaecera un
suceso muy grande, de muchas maravillas Allah, y sirven & otro
sefior, y no a Allah; y enviame Allah con la pena y la safia &
destruirlos. (Robles, I, p. 128).

7-3-3-) Otros elementos fabulosos
También, hace acto de presencia en nuestra leyenda, montes, aves y
nubes que hablan. Pero como en otras circunstancias los paladinos del

Islam triunfan siempre milagrosamente a pesar de todas las adversidades
(26)

En esto vino una nube negra, y en ella venian los angeles de la
pena, con truenos y relampagos fuertes. Y dixieron al mancebo : —
La salvacion de Dios sea contigo ; mira si has menester algo. Dixo
él: —¢ A ddnde vas? joh la nube! Dixole: —Voy contra yentes que
comen el alimento de Allah, y sirven & otro sefior, y no a Allah; y
enviame Allah con la pena y la safia a destruirlos. Y dixole: —Vete
con la bendicion de Allah. (Robles, II, p. 124).

Y en otro folio, leamos:

Y maravilléme mucho de su fraguamiento, entré en ella y vide
muchas aves, que cantaban cada una su lenguaje; y vi en ella
cuatro rios; y los mas de sus arboles son datileras y granados
con sus frutas, y dixe para mi: jAlabado sea Dios. (Rables, 11,
p. 112).

26 Ibidem, I, p. 78.
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4- Aspectos reales de la leyenda

A parte de los elemento fantasticos y novelescos tan abundantes en nuestra
leyenda, también esta acoge pasajes puramente reales, puesto que, el tema
fabuloso y novelesco no ha logrado oscurecer la narracion del suceso real.
Lo real tiene como fin ensefiar virtudes y valores que hacen falta a la

comunidad musulmana?’.

1-4) La necesidad de purificarse después de cada acto sexual: veamos este

pasaje:

cualquiera de vosotros que durmiese con su muyer, que luego
se purificase i y no durmiese sucio; y si dormird sin
purificarse, le acaecerd alguna cosa de parte de Satanas.
(Robles, 11, p. 109).

2-4) La mujer debe esperar unos cuantos meses después del fallecimiento

de su marido antes de volver a casarse:
—iOh yentes! ;cuél de vosotros se querrd casar con esta
muyer, que ella ha esperado término de siete afios, por saber de
su marido del cual yamas ha oido nuevas del, y demandadome
quitacion del, y yo le mandé tener su plazo, segun la religion
que Mahoma nos dexd, y ella lo ha mantenido? Que segln
parece ya era fallecido nuestro profeta lahoma, y también Abu
Bequer, y elevado al solio & Omar, y era el rey de los
creyentes. Y en diciendo esto, levantose uno de los de la yente
(Ilamado) Odratu, y dixo: —jOh Omar! yo me casare con ella.
(Robles, 11, p. 105).

27 Luce Lopez -Baralt , El vigje..., ob .Cit, p. 41.
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3-4) La justicia de Omar representa uno de los valores, que la leyenda

guiere transmitir a la comunidad musulmana.

dixo Omar:—Yo digo y yuzgo ansi, que si Temim Addar se
hubiera absentado de su voluntad, y fuera en su libre poder
venir, y no viniera, que el casamiento (segundo de su muyer)
era licito, y la quistion de Ornar fué buena; mas el no tuvo
libertad para venir, y el casamiento (segundo) creo no seria
licito; mas lo mejor y masyusto es que ella diga & cuél dellos
quiere. Dixo ella: —jPor aquel qu' envié & Mahoma con la
verdad! yamas vido ni descubri mi persona sino & Temim
Addar, el cual es mi marido, y no la descubriré, salvo & el.
(Robles, 11, p. 126).

4-4) Todas las alabanzas se hacen a Dios y a su profeta Mahoma.

La alabanza & Dios, sefior del universo: no hay mas Dios que

Allah y Mahoma es mensajero de Allah; no hay fuerza ni

poder sino en Dios, el alto, el grande. (Robles, 11, p. 127).
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